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"اُزؾَُِ اُ٘ؾىٌ ُِلؼَ ابؼبًٙ اُضلاصٍ المجوك بُ ٍىهح اُجؾش اُؼٍِٔ برذ اُؼ٘ىإ 

ههْ اُوُل : هَيا اَ٘لاه ىوُُزب هاٛبَى، ًزجزٚ اٌُهق و اٍزقلآٚ بُ رؼُِْ هىاػل اُِـخ اُؼوثُخ" 

، هَْ رؼُِْ اُِـخ اُؼوثُخ، ًُِخ اُزوثُخ و اُؼِىّ اُزؼُُِٔخ، ابعبٓؼخ الإٍلآُخ 28838250221

 ُِخ رىُىٗظ اعىٗظ. ابؼْوف : ٗىهَبلٍ، ابؼبعَزنً.ابغٌىُٓخ ٍُل ػٍِ هبضخ ا

 اُلؼَ اُضلاصٍ المجوك، ٍىهح اٌُهق، رؼُِْ هىاػل اُِـخ اُؼوثُخأٌُِبد اُوئَُُخ: 

: اُِـخ اُؼوثُخ ٍٛ ُـخ اُووإٓ و اُِـخ ابؼوًيَخ َُِِٔٔنٌ، ٖٓ فلاٍ رؼِْ  فِلُخ اُجؾش

اُووإٓ واُْوَؼخ الإٍلآُخ وىَبكح ابؼؼوكخ  اُِـخ اُؼوثُخ يدٌٖ ؤٕ رَبػلْٛ ػًِ كهْ وكهاٍخ آَبد

ُِٞلاة، لا ٍُٔب بُ رؼِْ هىاػل  ػجئبلا َياٍ رؼِْ اُِـخ اُؼوثُخ  ػًِ َٓزىي اُؼبلم. وٓغ مُي،

اُِـخ اُؼوثُخ ؤو ابؼؼووف ثؼِْ اُ٘ؾى و اُٖوف. ُنُي، يجت ػًِ ابؼؼِٔنٌ رٞجُن ٝوم رؼُُِٔخ 

ُٖوف وٛى ابؼلزبػ اُوئٍَُ ُلهْ اُِـخ اُؼوثُخ. بفزؼخ ؽتى َزٌٖٔ اُٞلاة ٖٓ كهْ اُ٘ؾى و ا

 ُُهزْ اُجبؽضىٕ ثةعواء بحش بُ ٍىهح اُووإٓ اٌُولَ بُ ٍىهح اٌُهق ابؼورجٞخ ثزؼِْ اُوىاػل.

(ًُق اُزؼوَق ػٖ اُلؼَ ابؼبٍٙ اُضلاصٍ المجوك بُ اُووإٓ ثَىهح 2)َٓبئَ اُجؾش : 

( ًُق ٍٛ 0هق؟ ) اُووإٓ ثَىهح  اٌُ( ًْ ػلك اُلؼَ ابؼبٍٙ اُضلاصٍ المجوك  ب8ُاٌُهق ؟ )

(ًُق اٍزقلّ 1ُِلؼَ ابؼبٍٙ اُضلاصٍ المجوك بُ اُووإٓ ثَىهح  اٌُهق ؟ ) ٖوكُخاُزـُنًاد اُ

 ْ هىاػل اُِـخ اُؼوثُخ ؟ُاُلؼَ ابؼبٍٙ اُضلاصٍ المجوك بُ رؼِ
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 اُلهاٍخ ابؼٌزجُخ  )ىػٚ اُجبؽضخ ٓلفَ اٌُُلٍ و ٗ ذٍزقلٓب ٓ٘هغُخ اُجؾش :

library  research) ُاُجُبٗبد اُوئَُُخ ٖٓ ٍىهح اٌُهق واُجُبٗبد اُضبٗىَخ  ؤرذزؾٍُِِ. ا

رإبٌ ٖٓ اٌُزت ابؼزؼِوخ ثوىاػل اُِـخ اُؼوثُخ، وفبٕخ ثبُلؼَ اُضلاصٍ المجوك. وُزؾَُِ اُجُبٗبد 

 كَزقلّ ٓ٘هظ الإٍزووائُخ  وٓ٘هظ اُوُبٍُخ.

ّٕ :  ٗزبئظ اُجؾش :  ٖوكُخزـُنًاد اُواُاُلؼَ ابؼبٍٙ اُضلاصٍ المجوك ( 2) ظهود اُ٘زبئظ ا

لاصٍ برَُِ اُلؼَ ابؼبٍٙ اُض (8) اُووإٓ اٌُولَ.وؤٌّببؽب الأٍبٍُخ وؤنمبٝهب بُ ٍىهح  اُتي يحزىَهب

كؼَ   56كؼَ ابؼؼزَ و  58ضلاصٍ المجوك و اُلؼَ ابؼبٍٙ اُ 242المجوك بُ ٍىهح اٌُهق وعل 

يدٌٖ لاٍزقلاّ الأكؼبٍ بُ رؼُِْ هىاػل اُِـخ اُؼوثُخ ؤٕ ََهَ ػًِ اُٞلاة ( 0)اُٖؾُؼ. 

كهٔهب ورؼِٔهب و رٌضو ابؼلوكاد. ثبُزؾَُِ اُلؼَ ابؼبٍٙ اُضلاصٍ المجوك يدٌٖ ُِٞلاة ٓؼوكخ 

ٓىهؼهْ بُ ابعَٔ اُىاهكح بُ ٍىهح اٌُهق وؤَٚب برَُِ الأٌّبٍ الأٍبٍُخ والأنمبٛ واُزـُنًاد 

َؼٍٞ ابؼؼِْ ؤَٚب ؤٓضِخ ػًِ ابعَٔ اُتي ََهَ ػًِ اُٞلاة كهٔهب  ثؼل مُي اُ٘ؾىَخ كُهب.

 ثبٍزقلاّ الاكؼبٍ اَُبثوخ.

 

 

 

 

 

 



 
 

 م
 

ABSTRAK 

 

اُزؾَُِ اُ٘ؾىٌ ُِلؼَ ابؼبًٙ اُضلاصٍ المجوك بُ ٍىهح اٌُهق و اٍزقلآٚ بُ رؼُِْ "
"هىاػل اُِـخ اُؼوثُخ  

 
Skripsi dengan judul “Analisis Sintaksis F’il Madhi Tsulasi Mujarrad 

Pada Surat Al-Kahfi dan Penggunaannya dalam Pembelajaran Kaidah 

Bahasa Arab” ini ditulis oleh “Reza Indar Zulita Rahayu”, NIM : 12202183114,  

tahun 2022, jurusan Pendidikan Bahasa Arab, Fakultas Tarbiyah dan Ilmu 

Keguruan, Universitas Islam Negeri (UIN) Sayyid Ali Rahmatullah Tulungagung, 

pembimbing : Dr. Nuryani, M.Pd.I 

Kata Kunci : Fi’il Tsulasi Mujarrad, Surat Al-Kahfi, dan Pembelajaran 

Kaidah Bahasa Arab 

Latar Belakang: Bahasa Arab adalah bahasa Al-Qur‟an dan juga menjadi 

bahasa sentral bagi kaum muslim, dengan belajar bahasa Arab dapat membantu 

mereka untuk memahami dan mempelajari ayat Al-Qur‟an, syariat, hukum Islam 

serta menambah pengetahuan secara global. Namun pembelajaran Bahasa Arab 

masih menjadi momok bagi para siswa, terutama pada  pembelajaran kaidah 

bahasa arab atau lebih dikenal dengan nahwu shorof. Oleh karena itu para guru 

harus menerapkan metode pembelajaran semenarik mungkin agar siswa dapat 

memahami nahwu shorof  yang menjadi kunci utama memahami Bahasa Arab. 

Sehingga peneliti tertarik untuk melakukan penelitian mengenai fi’il dalam Al-

Qur‟an Surat Al-Kahfi yang dihubungkan dengan pembelajaran qowaid. 

Fokus Penelitian: Adapun fokus masalah yang diteliti ialah : (1) 

Bagaimana pengertian fi‟il tsulasi mujarrad? (2) Berapa jumlah fi‟il tsulasi 

mujarrad pada surat Al-Kahfi? (3) Bagaimana perubahan gramatikal fi‟il tsulasi 

mujarrad pada surat Al-Kahfi? (4) Bagaimana pengguanaan fi‟il tsulasi mujarrad 

pada surat Al-Kahfi dalam pembelajaran qowaid? 

Metode Penelitian: Peneliti menggunakan pendekatan kualitatif, 

sedangkan metode penelitian yang digunakan adalah kajian pustaka (library 

research) yang bersifat analisa. Data primer bersumber dari surah  Al-Kahfi  dan 

data sekunder bersumber dari buku yang berkaitan dengan kaidah-kaidah bahasa 
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Arab khususnya Fi’il Tsulasi Mujarrad. Sedangkan untuk menganalisis datanya 

menggunakan teknik analisis isi deduktif dan induktif.  

Hasil Penelitian: Hasil penelitian menunjukkan : (1) Fi’il Tsulasi 

Mujarrad dan perubahan-perubahan gramatikal yang terdapat didalamnya, bentuk 

dasar dan pola-polanya dalam Al-Qur‟an surah Al-Kahfi. (2) analisis Fi’il Tsulasi 

Mujarrad pada surat Al-Kahfi ditemukan 171  Fi’il Tsulasi Mujarrad, 82 berupa 

fi’il mu’tal dan 89 berupa fi’il shohih. (3)penggunaan fi’il tersebut dalam 

pembelajaran kaidah bahasa Arab dapat mempermudah para siswa memahami dan 

mempelajarinya serta menambah wawasan mufrodat. Dengan menemukan Fi’il 

Tsulasi Mujarrad, maka siswa dapat mengetahui kedudukannya di dalam kalimat 

yang terdapat pada surat Al-Kahfi dan juga menganalisis bentuk dasar, pola serta 

perubahan gramatikal didalamnya. Setelah itu guru juga memberikan contoh 

kalimat yang mudah dipahami oleh siswa dengan menggunakan fi’il tersebut.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 س
 

ABSTRACT 

اُزؾَُِ اُ٘ؾىٌ ُِلؼَ ابؼبًٙ اُضلاصٍ المجوك بُ ٍىهح اٌُهق و اٍزقلآٚ بُ رؼُِْ "

"هىاػل اُِـخ اُؼوثُخ  

The thesis entitled "Analysis of F'il Madhi Tsulasi Mujarrad  in Surat 

Al-Kahf and Its Use in Learning Arabic Language Rules" was written by 

"Reza Indar Zulita Rahayu", Student Registered Number: 12202183114, year 

2022, majoring in Arabic Language Education (PBA), Faculty of Education  and 

Teacher Training (FTIK), State Islamic University (UIN) of Sayyid Ali 

Rahmatullah Tulungagung, was guided by: Dr. Nuryani, S.Ag., M.Pd.I 

Keywords: : Fi’il Tsulasi Mujarrad, Surat Al-Kahfi, dan Pembelajaran 

Kaidah Bahasa Arab 

Background: Arabic is the language of the Qur'an and it‟s also the central 

language for Muslims, by learning Arabic it can help them to understand and 

study the verses of the Qur'an, sharia, Islamic law and increase knowledge 

globally. However, learning Arabic is still a scourge for students, especially in 

learning Arabic language rules or better known as nahwu shorof. Therefore, 

teachers must apply interesting learning methods so that students can understand 

nahwu shorof which is the main key to understanding Arabic. So that researchers 

are interested in conducting research on fi'il in the Al-Qur'an Surah Al-Kahf 

which is associated with qowaid learning. 

Research Objective: The focus of the problems examined are: (1) What is 

the meaning of fi'il tsulasi mujarrad? (2) How many fi'il tsulasi mujarrad in Surah 

Al-Kahf? (3) How is the grammatical change of fi'il tsulasi mujarrad in Surah Al-

Kahf? (4) How is the use of fi'il tsulasi mujarrad in Surah Al-Kahf in qowaid 

learning? 

Research Methodology: The researcher uses a qualitative approach, 

while the research method used is an analytical library research. Primary data 

comes from Surah Al-Kahf and secondary data comes from books related to the 
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rules of the Arabic language, especially Fi'il Tsulasi Mujarrad. Meanwhile, to 

analyze the data using deductive and inductive content analysis techniques. 

Results Of Research: The results showed : (1) Fi'il Tsulasi Mujarrad and 

the grammatical changes contained in it, its basic forms and patterns in the Qur'an 

Surah Al-Kahf. (2) analysis of Fi'il Tsulasi Mujarrad in Surah Al-Kahfi found 

170 Fi'il Tsulasi Mujarrad, 82 in the form of fi'il mu'tal and 89 in the form of fi'il 

shohih. (3)The use of fi'il in learning Arabic language rules can make it easier for 

students to understand and learn it and add insight into mufrodat. By finding Fi'il 

Tsulasi Mujarrad, students can find out their position in the sentences contained 

in Surah Al-Kahf and also analyze the basic forms, patterns and grammatical 

changes in them. After that, the teacher also gives examples of sentences that are 

easily understood by students using the fi'il. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


